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Développement respectueux de I'environnement

LE CANADA ET LE CONSEIL DE L' ARCTIQUE

hangement atmosphérique |
mondial... contaminants. .. ‘

biodiversité. Voila trois
catégories vastes et
interdépendantes, trois thémes ¢&
considérer dans le cadre du
développement durable du Nord
canadien.

Changement atmosphérique
mondial

les scientifiques prédisent que I'effet
de serre ef le changement climatique |
auront de fortes répercussions sur
I'Arctique. Dans le bassin du |
Mackenzie, qui comprend certaines |
parties du Yukon et des Territoires du |
Nord-Ouest ainsi que du nord de la
Colombie-Britannique, de I'Alberta

et de la Saskatchewan, on peut
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déja observer des signes de
réchauffement. Ainsi, le climat s'est

- réchauffé de 1,5 °C au cours du

XX° siecle, et tout indique que ce
réchauffement est a l'origine de
I'abaissement du niveau des lacs et
du dégel du pergélisol.

le Protocole de Montréal souligne
l'importance de I'appauvrissement
de la couche d'ozone
stratosphérique a I'échelle mondiale.
les régions polaires sont cruciales
pour comprendre ce processus et
pour surveiller les niveaux d'ozone
dans lo stratosphére.  Or, I'étendue
de l'impact de ce phénomeéne sur
les écosystémes du Nord n'est pas

' bien comprise.

Contaminants

Il y a d'imporfantes sources
ponctuelles de pollution et de

contamination dans le Nord. Mais il

semble qu'une grande partie des
polluants présents dans I'Arctique est
fransportée par les courants
atmosphériques et provient de
sources lointaines situges dans le sud
du pays et & |'étranger.  la Stratégie
canadienne pour I'environnement
arctique et la Stratégie internationale
de protection de I'environnement
arctique (SPEA) soutiennent la

- recherche scientifique sur les sources
et les trajectoires de ces

contaminants dans le but d'en
retracer les sources et de trouver des
solutions.

Biodiversité
la préservation de la biodiversité

revét une grande importance pour
les régions nordiques & cause de la

! Dept. of External Attairs
Min. des Affaires extérieures .

grande fragilité des écosystémes et
| parce que E?es peuples autochtones
- dépendent de la faune locale pour
' leur alimentation. Or, le fransport &
' grande distance des polluants et
leurs effets sur la biodiversité jouent
- & cet égard un rdle trés important.
la nature et I'ampleur du
' changement climatique pourraient
avoir un impact majeur sur la survie
de cerfaines espéces. De méme,
- on connait mal les effets de
I'appauvrissement de la couche
d'ozone stratosphérique sur les
écosystémes nordiques. Toutes ces
uestions sont étroitement reliées et
goivem étre abordées de facon
intégrée. le nouveau Conseil de
I'Arctique aidera a faire en sorte
que l'expertise et l'information
scientifiques contribuent & la prise
de décisions économiques plus
soucieuses de |'environnement.

Le Conseil de I'Arctique

le 19 septembre 1996, le Canada
' a signé la Déclaration pour la
création du Conseil de I'Arcfique
conjointement avec sept autres pays
circumpolaires, sqit le DonemarE
(Groenland), les Etats-Unis, la
Finlande, I'lslonde, la Norvége, la
 Russie et la Suéde.

le Conseil favorisera la coopération
et la consultation sur les questions
concernant |'Arctique et contribuera
au bien-étre de ses habitants. la
Déclaration éfablissait le Conseil
pour :

* promouvoir la coopération et la
coordination internationales
relativement aux problémes

Ministére des Affaires étrangéres et du

Canadi

Commerce international

communs des régions arctiques,

Suite en page 2

Contient 50 % de fibres recyclée, 25 % de fibre
post consommation, sans acide. Encre végétale.
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notamment en ce qui concerne
le. développement durable ef la |
protection de |'environnement;

programmes établis dans le
cadre de la Stratégie de
profection de |'environnement

e diriger et coordonner les ‘
|
arctique; 1

sensibiliser aux questions
touchant les régions arctiques.

le Canada assumera la présidence
du Conseil en la personne de
Mad. Mary Simon, ambassadrice
aux Affaires circumpolaires, et
fournira les services de secrétariat

' au cours des deux premiéres

années. Mad. Simon sera aussi la

® mettre au point et coordonner un |
programme de développement

durable; i

e renseigner le public et le
g p

représentante du Canada auprés
du Conseil.

la Stratégie de protfection de
I'environnement arctique, un

| programme international de

| coopération en vue de conserver et

' de protéger I'environnement
nordique, sera coordonnée par

' I'entremise du Conseil de

“I'Arctique. Elle comporte cing

i volets : le Programme de

surveillance et d'évaluation de
I'Arctique; la préservation de la

flore et de la faune arctiques; la

| rrotection du milieu marin arctique;

' la prévention, |'état de préparation

| et d'intervention en cas d'urgence;

| le développement durable et

| |'utilisation M€

Activités de coopération du Canada dans I'Arctique russe

epuis 1991, I'Agence
canadienne de développement

international [ACDI) finance
des projets dans |'Arctique russe
fotalisant plus de 2 millions de
dollars, auxquels s'ajoutent des
projets en cours d'une valeur de
6 millions. Le but de ces projets est
d'implanter une saine gestion de
'environnement et d'accentuer le réle
des populations autochtones du Nord
dans la planification et la gestion de
leurs régions.

Bon nombre des projets étayent
directement les activités du Conseil
de I'Arctique ou procédent de la
Stratégie de protection de
I'environnement arctique (SPEA).

Par exemple, Bovar-Concord
International, de Toronto, projette
d'installer une station
d'échantillonnage de I'air et assure &
des scientifiques russes la formation
qui leur permetira de mesurer les
agents de confamination de
'Arctique & la lumiére des normes
que la Russie devra respecter pour
participer au Programme
circumpolaire de contréle et
d'évaluation de I'Arctique (PCEA.
D'autres projets visent G promouvoir
laprotection de I'environnement ef
des techniques de traitement des
déchets dans le Nord ou de gestion
des ressources naturelles comme
'equ, les hydrocarbures ou les
minéraux.

Dans le cadre d'un autre projet
parrainé par I'’ACDI, les
populations autochtones du
Canada font part a leurs
homologues russes de leurs
expériences sur la fagon
d'intervenir dans les décisions

olitiques nationales, régionales et
FOCOIGS. De concert avec le
ministére des Affaires indiennes et
du Nord canadien, la Conférence
circumpolaire inuit donne au
gouvernement fédéral russe des
conseils sur les nouvelles politiques
concernant les affaires
autochtones et nordiques. Ce
projet aide aussi directement les
représentants autochtones russes &
participer aux fravaux du Conseil
de I'Arctique.

L'ACDI soutient en outre les efforts
d’une équipe regroupant les
secteurs public et privé et conduite
par le gouvernement des Territoires
du Nord-Ouest du Canada, qui
s'emploie & aider la population
iakoute de la Russie a appliquer les
technologies modernes de
construction en climat froid.

Lla coopération bilatérale permet
aux Canadiens d’offrir leurs
expériences et leurs compétences
a leurs homologues russes. le
développement durable n'est
possible que si les pouvoirs
publics, I'industrie et les
populations nordiques disposent

des bons outils, des fechniques
appropriées et des capacités a les
utiliser. Ce sont |a les objectifs
poursuivis dans le cadre de ces
projets dans |'Arctique russe. M

| PRIORITES MONDIALES a pour
mandat de promouvoir la
compréhension de la politique
étrangére canadienne sur les questions
environnementales internationales.

Cette publication trimestrielle est produite
par la Direction des stratégies et de la
planification des communications (BCF),
en collaboration avec la Direction de
I'environnement (AGE] du ministére des
Affaires étrangéres et du Commerce
international. ~

Ministére des Affaires éfrangéres
et du Commerce infernational
(SXCI)

125, promenade Sussex

Oftawa, ON, K1A 0G2

Canada

Au Canada, vous pouvez commander
des copies supplémentaires de s
- PRIORITES MONDIALES au ministére
des Affaires étrangéres et du Commerce
infernational, au f‘r 13) 944-4000 ou
| qu numéro sans frais |
| 1 800 267-8376. A l'étranger,
vevillez communiquer avec la mission
canadienne la plus proche.

Sur le World Wide Web, composez
hitp: / /www.dfait-maeci.gc.ca

This publication is also available in
English under the fitle GLOBAL AGENDA.

ISSN 12030856
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Déclaration sur la création du Conseil de

%

SWL. ®l kX fairs
Min. des Alfaires extérieures

le 19 septembre 1996, les huit pays circumpolaires ont signés la Déclaration sur Ig création du
Conseil de I'Arctique, résumée ci-dessus.

les signataires souhaitent que
les gouvernements se
consultent réguliérement et
prennent en considération les
dossiers de I'Arctique assurant
ainsi le bien-étre de ses habitants,
son développement durable et la
profection de son environnement.

La Déclaration institue le Conseil
de I'Arctique, forum
intergouvernemental de hayt
niveau, composé des huit Etats
arctiques, & savoir le Canada, le
Danemark, les Etats-Unis
d'Amérique, la Finlande, I'lslande,
la Norvege, la Fédération de
Russie et la Suéde.

la Déclaration institue le Conseil
de I'Arctiqgue comme moyen

* de favoriser la coopération et
la coordination des mesures
prises dans le cadre des
dossiers communs, en
particulier ceux du
développement durable et de la
protection de I'environnement;

e de contrdler et de coordonner
les programmes de la Stratégie
de protection de
I'environnement arctique (SPEA);

¢ de contréler et de coordonner
un programme de
développement durable;

¢ de diffuser I'information,
d'encourager I'éducation et de
promouvoir |'intérét en ce qui
concerne les questions relatives
a I'Arctique.

La Déclaration désigne comme
membre du Conseil chacun des
huit Etats arctiques et comme trois
participants permanents la

Conférence circumpolaire inuit, le
Conseil saami et 'Association des
minorités autochtones du Nord, de
la Sibérie et des régions extréme-
orientales de la Fédération de
Russie.* La Déclaration permet
d'accorder le statut de participant
permanent a d'autres groupes
autochtones et le statut
d'observateur & des pays autres
3ue ceux de I'Arctique, ainsi qu'a
es organisations

la Déclaratiohgéiak

JA 6 1997 -

AN TO DEPARTMENTAL LIBRARY
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le Conseil se réunira au moins
a tous les deux ans, et que
foutes les décisions seront prises
par consensus;

les pays de I'Arctique
accueilleront & tour de réle les
réunions du Conseil de
I'Arctique, s'occupant

notamment de fournir les

services de secrétariat voulus. A

interparlementaires,
infergouvemementales et non

gouvernementales. Voir article en page 4
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Sciences et technologie dans le Nord

» Géomatique : Au moyen d'une
technologie de pointe en télédétection,
en positionnement global et en relevés,
RNCan recueille et publie un éventail
d'informations géographiques sur le
Nord canadien. Ces données servent
& délimiter les frontiéres nationales et
internationales, & produire des cartes

PRIORITES MONDIALES
Un message de |I'ambassadrice Simon

En 1994, Mary Simon a été nommée premiére ambassadrice du Canada aux Affaires circumpolaires. Mad. Simon est
une Inuk originaire du Nunavik nord du Québec, longtemps active dans le domaine de la radiodiffusion ainsi que dans
celui des politiques gouvemementales sur le Nord et les autochtones. Elle a été honorée pour son travail, ef nommée
notamment & 'Ordre du Canada et & 'Ordre Gold du Groenland. En avril 1996, Mad. Simon a regu le Prix national
d'excellence décerné aux autochtones pour son ceuvre dans le domaine de l'environnement et pour avoir sensibilisé le
public aux défis qui se posent aux Inuit du Groenland, de [Alaska, de la Russie et du Canada, et pour promouvoir des
solutions @ ces problémes.

innovateurs facilitant & 'industrie la

" découverte de nouvelles ressources
minérales. la recherche accomplie au
ministére est également axée sur
I'accroissement de I'efficacité de la
production minérale.

g exploration et la mise en
voFeur des ressources
naturelles des régions
arctiques se développent ropidement
et metient en évidence la nécessité
d'approfondir nos connaissances
scientifiques sur cefte région dotée
d'un environnement unique en son

* Energie : les images

e Canada souhaitait depuis longtemps la création

d'un Conseil de I'Arctique. la nécessité d'un forum

international qui permette la coopération entre tous
les pays circumpolaire et auquel participeraient tous les
peuples nordiques eux-mémes nous paraissait évidente.

de facon isolée. Sous les auspices du Conseil, ils
peuvent étre considérés d'une maniére plus équilibrée.
Cette approche, qui lie la protection de l'environnement,
le dévef)ppemem durable et les droits de la personne,
est conforme aux principes auxquels les huit pays de
'Arctique, en fant que membres de la communauté

genre. les activités scientifiques et

technologiques de Ressources

naturelles Canada (RNCan)

confribuent & enrichir cette base de
connaissances.

fridimensionnelles précises des bassins
sédimentaires qui s'étendent dans le
Nord canadien servent & découvrir de
nouvelles ressources et & évaluer leur
potentiel. Les relevés géoscientifiques
et les études techniques qui portent sur

fopographiques et aéronautiques et &

| présenter une image globale des

zones confinentales.

e Santé, sécurité et protection
de I’environnement : Une vasie

gamme d'activités, allant de I'analyse

 des dangers naturels & ['éude du

| changement climatique pour protéger

' les écosystemes fragiles de I'Arctique,

visent & protéger non seulement la ;
santé et la sécurité des Canadiens, |
mais également leur environnement. |

les fonds marins procurent des
données utiles pour le choix des

| emplacements des puits de pétrole et
de gaz au large des cotes, pour
I'évaluation des répercussions
environnemeniales et pour la
localisation des pipelines et des
installations de chargement et
d'expédition. Le ministére est en outre
a la recherche de ressources
énergéfiques de remplacement et
renouvelables et étudie des facons de
réduire les effets sur |'environnement
des combustibles & base
d'hydrocarbures et de biomasse.

RNCan collabore avec divers
organismes publics, universités et
insfituts de recherche internationaux
pour veiller a ce que la mise en valeur
des ressources naturelles nordiques
n'ait pas d'effets nocifs sur
I'environnement. RNCan appuie en
outre les recours aux connaissances
fraditionnelles et la participation
significative des aborigénes dans la
mise en valeur et les prises de
décisions relafives & I'environnement.

mondiale, ont souscrit en vertu de la Déclaration de Rio,

le Conseil est une nouvelle initiative de coopération
d'Action 21 et de la Convention sur la biodiversité.

infernationale destinée & promouvoir la profection de
'environnement ainsi qu'un développement durable et
équitable, qui fient compte du bien-étre économique,
social et culturel des autochtones du Nord.

Au Canada, durant cette premiére année d'existence du
Conseil, je rencontrerai des groupes de Canadiens et
de Nordiques intéressés afin d'entendre leurs idées sur
la Stratégie de profection de I'environnement arctique | les facons d'améliorer la protection de I'environnement,
(SPEA), lancée en 1991 par les huit pays membres du les perspectives économiques, |'éducation, la santé et
Conseil, en fera parfie infégrante. D'apparence vierge | d'autres aspects de la vie dans le Nord. Le défi pour
et lointaine, la fragile écologie de 'Arctique est nous sera de convertir ces idées en mesures concretes et
vulnérable aux polluants transportés & longue distance efficaces.

rovenant de produits chimiques foxiques, de déchets
E}ibﬂement radioactifs, de déversements de pétrole, du
suintement des déchets miniers, de la surpéche et du
réchauffement de la planéte, entre autres. La SPEA
surveille des projefs conjoints de lutte contre la pollution,
‘de prévention d'une plus grande dégradation de
'environnement arctique et de conservation de la flore et
de la faune arctiques.

| La plupart des recherches réalisées
dans |'Arctique, que ce soit par les
scientifiques de RNCan ou par ceux
d'autres organismes gouvernementaux,
d'universités ou de I'industrie,
nécessitent un appui logistique. Cet
appui leur est offert par RNCan, qui
. coordonne les besoins en services
* Foresterie : les chercheurs de aéronaufiques ef autres & partir de
RNCan surveillent les écosystémes deux bases situées dans I'Arctique.
forestiers du Nord canadien et ;
élaborent des fagons de protéger et Pour de plus amples renseignements
d'améliorer la santé, la diversité et la | sur les activites de RNCan, veuillez
productivité. : consulter le Web a I'adresse suivante :
» hito: / /www.nrcan.ge.ca. M€

les Autochtones de |'Arctique ont toujours souligné que
la premiére étape de la réalisation du développement
durable et équitable consiste & reconnaitre le lien
fondamental entre la diversité culturelle, les différents
systémes d'apprentissage et une connaissance plus
approfondie des processus environnementaux et
écologiques. Je souhaite sincérement que le Conseil de
I'Arctique ouvre la voie a des programmes innovateurs
Jusqu'a récemment, les grands problémes circumpolaires | qui respectent & la fois la diversité et l'intégrité culiurelles
touchant la protection de 'environnement et le ge I'environnement arctique. M€

développement social et économique étaient examinés

| UAssociation des minorités ~ En mars 1994, elle est enregisirée
autochtones du Nord, de la  a fitre d'organisation publique

Sibérie et des ré s extréme-  auprés du ministére de la justice de

Lo recherche scientifique du ministére
dans le Nord recouvre cing
programmes

¢ Minéraux : les géoscientifiques
de RNCan fournissent des cartes
géologiques, des modéles de
repérage ef de localisation des
gisements ainsi que des concepts et
des technologies d'exploration

e =

le programme de |'organisation
-~ sur des questions comme :
['aufodétermination, la sauvegar
des droits, la préservation de

rientales de la Fédération de ~ Russie.
‘Russie (AKMNSSDV, RE)

LAKMINSSDV, R.F. est
organisation non gouve er
qui représente les intéréts cultur
“économiques, environnemer
politiques et sociaux

un partenariot entier et
faveur du développement
ue, économique ef social des

résoudre les problemes de
dé‘@'@ﬁpemem socio-culturel et
‘économique de ces peuples.
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‘Rapport du Canada sur les contaminants dans I'Arctique

e Rapport d'évaluation sur les contaminants dans | I'écos?/sréme et la santé humaine. le rapport indiquera
I'Arctique canadien sera publié au début de aussi les domaines ou de nouvelles recherches
1997 par le ministére des Affaires indiennes et | s'imposent.

du Nord canadien. |l résumera les données recueillies |

au cours des six derniéres années dans le cadre du
Programme de lutte contre les contaminants dans le
Nord, qui fait partie de la Stratégie pour |
I'environnement arctique. les renseignements que
renferme le rapport ont été fournis par plus de

100 participants canadiens, qui représentent les
gouvernements fédéral et territoriaux, des organisations
autochtones nordiques et des universités. Un sommaire

circumpolaires.

des points saillants qui s'adresse au grand public se

fonde aussi sur |'apport des membres de diverses |
collectivités. la participation des collectivités nordiques |

est un élément clé du Programme de lutte contre les

contaminants dans le Nord.

le rapport décrira |'étendue du probléme dans
'Arctique canadien et comparera la situation a celle
observée dans d'autres parties du monde. |l fraitera
des sources de confaminants, de leurs voies de
pénétration dans I'Arcfique, des tendances
géographiques ef régionales, et des impacts sur

Russel Shearer.

Au Canada, le rapport et le sommaire des points
saillants seront diff

aux bibliotheques, aux écoles, aux universités, aux
collectivités, aux organismes gouvernementaux et & des
destinataires ciblés au sud du 60° paralléle. le
rapport sera aussi diffusé dans la communauté
scientifique internationale, nofamment dans les pays

usés aux organisations nordiques,

Pour obtenir un exemplaire du rapport ou pour un
complément d'information, veuillez vous adresser & :

| Direction générale des ressources naturelles et de

|'environnement

Ottawa

Ministére des Affaires indiennes et du Nord canadien

Tél. : (819) 994-7484
Fax:: (819) 953-2066

Courrier élec.:shearen@inac.gc.ca M

La publication du Rapport sur I'état de I'environnement dans
I'Arctique est prévue en juin 1997

e premier Ropport sur ['élat de

I'environnement dans |'Arctique

préparé dans le cadre du
Programme de surveillance et
d'évaluation de ['Arctique [PSEA)
paraitra en 1997. Un document
 scientifique appelé Rapport
d'évaluation du PSEA l'accom-
pagnera. les deux documents seront
présentés aux ministres A leur
prochaine rencontre, qui aura lieu en
Norvege, en juin 1997.

le PSEA a été créé en 1991, sous
I'égide de la SPEA. Il a pour mandat
de surveiller les niveaux J)eo
confaminants dans ['Arctique et
d'évaluer leurs impacts. La priorité est
accordée aux polluants organiques
Fersis’ronts [POP), & cerlains métaux
ourds, aux radionucléides et [pour la
Norvége, la Suéde et la Finlande
aux substances acides.

Un groupe de travail
international, composé de

représentants des huit pays
membres, est responsable de la
mise en ceuvre du PSEA. le

Canada présidera ce groupe
jusqu'd la fin de 1997. la

Tout en préparant un
rapport national sur [‘éfat
de l'environnement dans

I'’Arctique canadien, le
Canada participe
également au rapport du
PSEA sur I'état de

I'environnement dans
I'’Arctique circumpolaire.

Norvége a fourni un secrétariat.
Plusieurs organisations
iniemotioncﬁes contribuent au
groupe de travail, de méme que
certains pays qui y ont le fitre
d'observateurs (I'Allemagne, la

Pologne, les Pays-Bas, et le
Royaume-Uni.

le PSEA se fonde, le plus possible,
sur les programmes nationaux et
internationaux existants. le
ministére des Affaires indiennes et
du Nord canadien coordonne
I'apport du Canada, qui provient
surfout de la Stratégie pour
I'environnement arctique (SEA.
Tous les organismes canadiens
perfinents participent au PSEA.

la parficipation des groupes
autochtones du Norf est capitale
pour le PSEA. les Inuit, les lapons
[ou Saamis) et les peuples
autochtones du Nord de la Russie
font partie du groupe de travail. la
Contérence circumpolaire inuit et le
Conseil saami ont contribué & la
rédaction de certaines sections des
rapports, notamment celles qui
concernent les populations
autochtones et la santé humaine. A

A la recherche de solutions dans le Nord

par |'honorable john Fraser, cp, cr

Ambassadeur du Canada a 'Environnement ef au Développement durable

es visiteurs qui se rendent dans

I'Arctique sont frappés par 'état

naturel de cette immense région de
la Terre. Les gens habitent dans des
agglomérations relativement petites oo
sont menées peu d'activités jugées
dommageables pour |'environnement.
Nombre de populations autochtones de
I'Arctique se nourrissent foujours des
<fruits de la terre». Ceuxi font partie de
leur culture et sont souvent plus sain que
les aliments plus cobfeux qui peuvent leur
étre expédiés du sud. Pourtant, celte
apparente pureté de I'environnement est
frompeuse.

Un smog brunétre flote audessus de
certaines régions de I'Extréme-Arctique,
malgré I'absence de sources de pollution
locales. Lles courants atmosphériques et
I'eau ont transporté dans cetfe région
des polluants organiques persistants,
comme les BPC et les dioxines.

Résultat : les adultes et les enfants
présentent des concentrations de BPC
qui dépassent souvent les niveaux
acceplables.

Du 8 au 10 octobre, j‘ai eu la chance
de parficiper, a Igaluit, dans les
Teritoires du NordQuest, & une
conférence consacrée a ces problémes
et des guestions connexes. En 1999,
lqaluit geviendrc la capitale du nouveau
terrifoire du Nunavut. Intitulée « Pour les
générations futures », cefte conférence a
été parrainée par la Commission
canadienne des affaires polaires, -
I'organisme consultafif chargé des
questions de recherches polaires. Elle
avait pour but de réunir les experts
canadiens en contaminants nordiques,

d'étudier I'efficacité des stratégies
actuelles et les politiques
gouvernementales sur ces confaminants,
et d'évaluer 'apport du Canada aux
activités infernationales en matiére de
confaminants.

La conférence donnait ['occasion de
dégager des suggestions concrétes pour
éliminer ou réduire lo contamination
dans le milieu arctique. De plus, elle a
permis de discuter ge I'efficacité des

litiques canadiennes sur
r’)gn\/ironnemenf, comme la Stratégie
pour |'environnement arcfique. Il est
essentiel d'évaluer dans quelle mesure
ces politiques ont réussi a atteindre les
objectifs fixés il y a cing ou six ans ef, &
partir de ce constat, de déterminer les
orientations que nous pourrions prendre
a l'échelle nationale et internationale.

Toutefois, cette conférence était plus -
axée sur les gens que sur la science ou
la politique. En fait, les habitants des
coﬁ)ectivités de I'Arctique canadien ont
fraité des questions telles qu'ils les
voyaient fout au long de cefte :
conférence et au cours des frois forums
régionaux qui 'ont précédée. les
habitants du Nord nous ont dit
clairement que la présence de
contaminants dcns leur environnement les
inquiétait, fout comme la facon dont les
recherches avaient été menées.

les scientifiques s'apercoivent gu'ils
doivent faire connaitre clairement les
résultats de leurs recherches, d'une facon

- accessible & tous, peu importe la culture

ou la langue. Ce n'est qu'alors que les -

“gens pourront décider sila

consommation de la viande de phoque
ou du poisson d'un lac donné est sans
danger. les organismes de recherche
commencent & préter ['oreille aux
résidants de |'Arclique exposés a ces
risques. s s'efforcent d'identifier
conjointement les lacunes les plus
imporfantes dans nos connaissances. lls
définissent des priorités ef des .
mécanismes de recherche qui reflétent
les préoccupations des habitants du
Nord.

la conférence nous a fait comprendre
que nous n'en savons pas encore assez
sur les pressions exercees sur
I'environnement et la faune de I'Arctique
ni sur le degré de contamination dont ils
sont victimes. Nous devons étudier
davantage les fendances et les risques.
Nous devons en savoir plus sur I'‘ampleur
des effets.

' les mesures & prendre pour réduire
I'impact de ces polluants et d'autres
substances sur les habitants du Nord
vont audeld de la question de salubrité

- de 'environnement et de santé humaine.
Elles sont étroitement liées & une question
morale. la préservation des cultures
autochtones de I'Arctique est en grande
partie tributaire de la conservation des

_sources fraditionnelles de nourriture qui

sont infimement liées & ces cultures. Ces

Iseupl‘es veulent conserver leurs fraditions.
s méritent d'avoir voix au chapitre dans

le processus d'établissement des priorités

mondiales en matiére d'environnement.
lls devraient pouvoir se faire entendre

~ par I'enfremise d'institutions comme le
Conseil de 'Arctique, le PNUE ef la
Commission du développement durable.
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les ferritoires du Nord s'étendent du 60° au 83¢
paralléle nord et comprennent I'archipel arctique de
méme que les fles de la baie d'Hudson. les
territoires représentent environ 40 p. 100 de la
surface du Canada, mais moins de 1 p. 100 de sa
population.

les gouvernements territoriaux tentent, avec |'aide
du gouvernement fédéral, de réduire leur dépen-
dance envers les ressources non renouvelables. lls
cherchent plutét & accroitre la durée d'utilisation des
ressources renouvelables durables et & développer
le tourisme.

les Autochtones représentent la maijorité de la
population nordique. Ills comptaient pour 23 p. 100
de la population du Yukon en 1991, et pour
62 p. 100 de celles des Territoires du Nord-Ouest.
Dans I'Arctique de I'Est (Nunavut), les Inuit
représentent 84 p. 100 de la population. Le Nord

québécois ef le Labrador comptent également une
population d'lnuit.

Les Autochtones ont le taux de natalité le plus élevé
au Canada et le pourcentage de personnes de
moins de 25 ans est plus élevé que la moyenne
nationale.

Dans les deux territoires, |'évolution de la situation
politique est liée au transfert permanent, des
ministeres et organismes fédéraux aux institutions
populaires territoriales, des responsabilités de type
provincial. Aprés s'éfre concentrés pendant plusieurs
années sur la négociation -des revencﬁcoﬁons
territoriales, les gouvernements territoriaux porteront
vraisemblablement leurs efforts sur la planification
du transfert des responsabilités, notamment en
matiére de ressources naturelles.

Source : Ministére des Affaires indiennes et du Nord canadien
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